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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪৯০

৩৭. ওসীয়ত সিকত অধায় (كتاب الوصية)
পিরেদঃ ৫. ওয়ািরসেদর জন ওসীয়ত এবং জানাযার কুম

ازَةيالْحارِثِ ولْول ةيصباب الْو

আরবী

قَال يحي سمعت مالك يقُول ف هذِه اية انَّها منْسوخَةٌ قَول اله تَباركَ وتَعالَ انْ تَركَ

زع هتَابِ الك ضِ فائالْفَر ةمسق نم لا نَزا مخَهنَس بِينقْراو ندَياللْوةُ ليصا الْورخَي

وجل قَال وسمعت مالك يقُول السنَّةُ الثَّابِتَةُ عنْدَنَا الَّت  اخْتَف فيها انَّه  تَجوزُ

ضعب باو مهضعب ازَ لَهجنْ اا نَّهاِتِ ويثَةُ الْمركَ وذَل لَه جِيزنْ يا ارِثٍ اوةٌ ليصو

ف قُولك يالت معمسو كَ قَالذَل نم قَّهخَذَ حا با نمو منْهازَ مجا نم قح ازَ لَهج

ثُلُثُه ا هالم نم لَه سلَي رِيضم وهو هتيصو ف ثَتَهرذِنُ وتَاسفَي وصرِيضِ الَّذِي يالْم

لَوكَ وذَل وا فجِعرنْ يا ملَه سلَي نَّها هثُلُث نم ثَركبِا هثَترضِ وعبل وصنْ يا ذَنُونَ لَهافَي

وهنَعمو هِمنْفُس َكخَذُوا ذَلا وصلَكَ الْمذَا هكَ فَاارِثٍ ذَلو لك نَعص مكَ لَهازَ ذَلج

الْوصيةَ ف ثُلُثه وما اذِنَ لَه بِه ف ماله قَال فَاما انْ يستَاذِنَ ورثَتَه ف وصية يوص بِها

لوارِثٍ ف صحته فَياذَنُونَ لَه فَانَّ ذَلكَ  يلْزمهم ولورثَته انْ يردوا ذَلكَ انْ شَاءوا وذَلكَ

جخْرنْ يا نْ شَاءا ا شَاءم يهف نَعصي هالم يعمبِج قحانَ اا كيححانَ صذَا كا لجنَّ الرا

َلا عزائج ثَتَهرو ذَانُهىتونُ اسا ينَّماو شَاء نم يهطعي وا بِه دَّقتَصفَي جخَر هيعمج نم

قحا مه ينحو هثُلُث ف ا ءَش وزُ لَهجي و الُهم نْهع بجحي ينح ذِنُوا لَهذَا اا ثَةرالْو

بِثُلُثَ ماله منْه فَذَلكَ حين يجوزُ علَيهِم امرهم وما اذِنُوا لَه بِه فَانْ سال بعض ورثَته انْ

نم َلع در نَّها فَاىكُ شَيالالْه يهف قْضي  ثُم لفْعفَاةُ فَيالْو هرضتَح ينح اثَهيرم لَه بهي

وهبه ا انْ يقُول لَه الْميِت فَُنٌ لبعضِ ورثَته ضعيف وقَدْ احببت انْ تَهب لَه ميراثَكَ

فَاعطَاه اياه فَانَّ ذَلكَ جائز اذَا سماه الْميِت لَه قَال وانْ وهب لَه ميراثَه ثُم انْفَذَ الْهالكُ

قَال هيطعالَّذِي ا فَاةدَ وعب قا بم هلَيا جِعري بهالَّذِي و َلع در وفَه ضعب قبو هضعب
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ا لَمىشَي هثَترو ضعب َطعانَ اقَدْ ك نَّها رفَذَك ةيصبِو صوا نيمف قُولك يالت معمسو

يقْبِضه فَاب الْورثَةُ انْ يجِيزوا ذَلكَ فَانَّ ذَلكَ يرجِع الَ الْورثَة ميراثًا علَ كتَابِ اله نَّ

نم ءَبِش هثُلُث ا فايصالْو لها اصحي و هثُلُث كَ فذَل نم ءَش قَعنْ يا رِدي لَم ِتيالْم

ذَلكَ

বাংলা

মািলক (রহঃ) বেলন ওসীয়েতর এই আয়াতিট করাইেযর আয়াত বার মনসুখ (রিহত) হইয়া িগয়ােছ, আয়াতিট

এইঃ

بِينقْراو ندَياللْوةُ ليصا الْوركَ خَين تَرا

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িনকট এই িনয়ম (সুত) মািণত। তাহােত কান মতেভদ নাই য, ওয়ািরসেদর

অনুমিত বতীত ওসীয়ত জােয়য নাই। যিদ কান ওয়ািরস অনুমিত দয় আর কহ অনুমিত না দয় তেব যাহারা

অনুমিত িদয়ােছ তাহােদর মীরাস হইেত তাহা আদায় করা হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কহ অসু হয় এবং স ওসীয়ত কিরেত চােহ এবং ওয়ািরসগণ হইেত অনুমিত চােহ

তেব এই অসু অবায় তাহার জন এক-তৃতীয়াংেশর বিশ সিেত ওসীয়ত জােয়য হইেব না। হাঁ, যিদ

তাহারা এক-তৃতীয়াংেশর চাইেত বিশ ওসীয়ােতর অনুমিত দয় তেব তাহােদর এই কথা হইেত িফিরয়া যাওয়া

জােয়য নাই। যিদ তাহা জােয়য হইত তেব েতক ওয়ািরসই িনজ অংশ িফরাইয়া লইত, যিদ ওসীয়াতকারী

মিরয়া যাইত তেব ওসীয়াতকৃত সদ লইয়া লইত। আর ওসীয়ত এক-তৃতীয়াংেশর মেধ ব কিরয়া িদত, িক

যিদ কহ সু থাকা অবায় ওয়ািরসগেণর িনকট কান ওয়ািরেসর জন ওসীয়েতর অনুমিত চায় এবং তাহারা

অনুমিত িদয়া দয় তেব তাহা হইেত িফিরয়া যাইেত পাের এবং তাহা কাযকর নাও হইেত িদেত পাের। কননা

স সু অবায় তাহার পূণ সেদর উপরই এিদক-সিদক কিরবার মতা রােখ। তাহার ইখিতয়ার আেছ, স

সমই ওসীয়ত কিরয়া িদেত পাের অথবা সমই কাহােকও িদেত পাের তখন মািলেকর অনুমিত চাওয়া ও

ওয়ািরসেদর অনুমিত দওয়া অনথক। আর যিদ রাগী ওয়ািরসিদগেক তাহার মৃতুর সময় বেল য, তামােদর

মীরাস আমােক হবা (দান) কিরয়া দাও, স হবাকারীেদর দ সেদ িক রাগী কান পিরবতন কের নাই

এবং মিরয়া িগয়ােছ তেব ঐ সকল অংশ ওয়ািরসগণ পাইেব। িক যিদ রাগী বেল য, ঐ ওয়ািরস বড়ই দুবল।

আিম ভাল মেন কির য, তুিম তামার অংশ তাহােক হবা কিরয়া দাও। যিদ স হবা কিরয়া দয়, তেব তাহা

জােয়য হইেব। যিদ ওয়ািরস িনজ িহসা মৃত বিেক দান কিরয়া দয় এবং মৃত বি সখান হইেত কাহােকও

িকছু দয় আর িকছু বাকী থােক, ঐ বাকী অংশ ঐ ওয়ািরসই পাইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কান বি (ওয়ািরেসর জন) ওসীয়েতর পের জািনেত পািরল য, স ওয়ািরসেক

যাহা িদয়ািছল তাহা স হণ কের নাই এবং অন ওয়ািরসগণও তাহার অনুমিত দয় নাই তেব তাহা
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ওয়ািরসগেণরই হক, আাহর িনেদশ অনুযায়ী বন হইেব।

English

Yahya said that he heard Malik say, "This ayat is abrogated. It is the word of
Allah, the Blessed, the Exalted, 'If he leaves goods, the testament is for
parents and kinsmen.' What came down about the division of the fixed
shares of inheritance in the Book of Allah, the Mighty, the Exalted, abrogated
it."

Yahya said that he heard Malik say, "The established sunna with us, in which
there is no dispute, is that it is not permitted for a testator to make a
bequest (in addition to the fixed share) in favour of an heir, unless the other
heirs permit him. If some of them permit him and others refuse, he is
allowed to diminish the share of those who have given their permission.
Those who refuse take their full share from the inheritance.

Yahya said that he heard Malik speak about an invalid who made a bequest
and asked his heirs to give him permission to make a bequest when he was
so ill that he only had command of a third of his property, and they gave him
permission to leave some of his heirs more than his third. Malik said, "They
cannot revoke that. Had they been permitted to do so, every heir would
have done that, and then, when the testator died, they would take that for
themselves and prevent him from bequeathing his third and what was
permitted to him with respect to his property."

Malik said, "If he asks permission of his heirs to grant a bequest to an heir
while he is well and they give him permission, that is not binding on them.
The heirs can rescind that if they wish. That is because when a man is well,
he is entitled to all his property and can do what he wishes with it. If he
wishes, he can spend all of it. He can spend it and give sadaqa with it or give
it to whomever he likes. His asking permission of his heirs is permitted for
the heirs, when they give him permission when authority over all his
property is closed off from him and nothing outside of the third is permitted
to him, and when they are more entitled to the two-thirds of his property
than he is himself. That is when their permission becomes relevant. If he
asks one of the heirs to give his inheritance to him when he is dying, and the
heir agrees and then the dying man does not dispose of it at all, it is
returned to the one who gave it unless the deceased said to him, 'So-and-so
- (one of his heirs) - is weak, and I would like you to give him your
inheritance.' So he gives it to him. That is permitted when the deceased
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specified it for him."

Malik said, "When a man gives the dying man free use of his share of the
inheritance, and the dying man distributes some of it and some remains, it is
returned to the giver, after the man has died."

Yahya said that he heard Malik speak about someone who made a bequest
and mentioned that he had given one of his heirs something which he had
not taken possession of, so the heirs refused to permit that. Malik said, "That
gift returns to the heirs as inheritance according to the Book of Allah
because the deceased did not mean that to be taken out of the third and the
heirs do not have a portion in the third (which the dying man is allowed to
bequeath)."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74387

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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